STEBEJIMO IR REAGAVIMO PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES NR. 00518031540 5 - Lf .QJ
BENDROJI DALIS

Vilnius, 2018 m. kovo 15 d.

UAB “Apsaugos komanda” (toliau $ios sutarties tekste — Komanda), esanti adresu Lakiiny g. 14B, 09108 Vilnius,
imones kodas 122668722, PVM mokétojo kodas LT226687219, atstovaujama jgalioto asmens, nurodyto ir pasiragiusio
Sios sutarties specialiojoje dalyje, - viena $alis ir Klientas, kurio pavadinimas (arba vardas ir pavarde), kodas, atstovas ir
kiti duomenys nurodyti $ios sutarties Specialiojoje dalyje, - kita $alis sudaré $ia sutartj ir susitare:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia sutartimi Komanda Isipareigoja teikti Klientui jo nurodytose negyvenamosiose patalpose jrengtos
signalizacijos btvio stebéjimo ir reagavimo j gautus aliarminius signalus paslaugas, o Klientas jsipareigoja u# teikiamas
paslaugas sumoketi. Salys susitaria, kad §i sutartis neapima Kliento turto pasaugos.

1.2. Kliento patalpos, kuriose jrengtos signalizacijos biivj stebi Komanda, paslaugy kaina nurodomi $ios sutarties
Specialiojoje dalyje.

1.3. Pagal 8ia sutartj Komanda neatlieka patalpy signalizacijos projektavimo ar jrengimo darby, netikrina
signalizacijos projekty, signalizacijos priemoniy pakankamumo, jrengimo kokybes.

2. Sgvokos

2.1. Salys susitaria, kad Sioje sutartyje:

1) CSP — Komandos centralizuotas stebéjimo punktas;

2) Kilnojamyjy kultiiros vertybiy bei antikvariniy daikty savokos suprantamos ir ai$kinamos taip, kaip
Jos apibréziamos Lietuvos Respublikos Kilnojamyjy kultiiros vertybiy apsaugos jstatyme;

3) Klaidingas Objekto signalizacijos aliarminis suveikimas - bet koks Objekto signalizacijos aliarminis
suveikimas, kurio prieZastimi néra atitinkama grésmé Objekto saugumui. Jei grésmé Objekto saugumui atsirado dél nuo
Kliento priklausan¢iy aplinkybiy (pav. paliktas atidarytas langas ir pan.), tai laikoma, kad dé! jos jvykes aliarminis
suveikimas yra klaidingas;

4) Klientas - juridinis asmuo arba fizinis asmuo, sudares su UAB “Apsaugos komanda” $ig sutartj dél
stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo ir jvardytas $ios sutarties Specialiojoje dalyje;

5) Objektas — Kliento patalpos, paZymétos ar kitaip aiskiai apibréZtos Objekto schemoje, kuriose irengta
vientisa signalizacijos sistema, suprogramuota taip, kad galéty telekomunikaciniu rySiu perduoti duomenis (signalus) j
Komandos CSP kompiuterj. Objekto schema yra 3aliy suderinama, pasiraoma Saliy jgalioty atstovy, pridedama prie Sios
sutarties kaip priedas Nr.1 ir yra neatsiejama $ios sutarties dalis. Sia sutartimi galima susitarti dél stebéjimo ir reagavimo
paslaugy teikimo keliy Objekty atzvilgiu.

6) Patiketinis — Kliento Komandai pateiktame sarase nurodytas asmuo be atskiro Kliento jgaliojimo
turintis teisg jjungti ir i8jungti Objekte jrengta signalizacija;

7) Pavojaus signalizacija — rankiniu bidu jjungiama signalizacija (,,pavojaus mygtukas®). Komanda i
pavojaus signalizacijos suveikimo signalg reaguoja tik tokiu atvejus, jei tokia Komandos pareiga yra aigkiai nurodyta $ios
sutarties Specialiojoje dalyje.

8) Perimetras — statybinés konstrukcijos (sienos, lubos, grindys, langai, durys, vartai ir kt.), atskiriangios
Objekta sudarancias patalpas nuo iSorés ir/arba nuo kity patalpy. Perimetras pazymimas Objekto schemoje;

9) Reagavimas — $ioje sutartyje nurodyti Komandos veiksmai gavus Objekto signalizacijos aliarminj
signala;

10) Reagavimo laikas — $ioje sutartyje nurodytas Komandos apsaugos darbuotojy atvykimo prie ar |
Objekta laikas, kuris reiskia laiko tarpg (minutémis) nuo Objekto signalizacijos aliarminio signalo gavimo Komandos
centralizuoto steb&jimo pulto kompiuteryje iki Komandos apsaugos darbuotojy atvykimo prie ar j Objekta.

11) Seifas — jtvirtinta (ankeruota) saugojimo spinta, turinti atitinkamo atsparumo jsilauzimui savybes
(dvigubas sieneles, kur iSorinés sienelés storis yra ne mazesnis kaip 4 mm, vidinés sienelés storis ne maZesnis kaip 3 mm,
priekinis Sarvas ne mazesnio storio kaip 4 mm su griidinto metalo plokste, dengiancia vidinj sklgs¢iy mechanizma), vidinj
sklas€iy mechanizma, fiksuojama viena ar daugiau seifine spyna ir turinti spynos blokavimo mechanizmg. Seifiné spyna
— tai spyna, kurios rakto nejmanoma itraukti jg atrakinus;

12) Signalizacijos sistemos avarinis gedimy 3alinimas — skubus signalizacijos sistemos, iSskyrus gaisring
signalizacija, nesudétingy gedimy nustatymas ir jy laikinas arba visiskas $alinimas. Avarinis gedimy alinimas neapima
signalizacijos sistemos prietaisy keitimo, nuolatinés signalizacijos sistemos prieZitros, eksploatavimo, periodinio
tikrinimo, kody keitimo, jvedimo ar pafalinimo (i¥skyrus konsultavima), signalizacijos i$programavimo i§ CSP
kompiuterio pasibaigus sutaréiai, signalizacijos sistemos dalinio ar visidko perkélimo ar permontavimo, bet kokiy kity
darby, kuriems paSalinti paprastai reikia daugiau nei vienos vieno darbuotojo valandos darbo, taip pat bet kokiy formalumy
dél signalizacijos sistemos pripazinimo tinkama naudoti, tvarkymo;

13) Signalizacijos sistemos techniné prieZiiira — signalizacijos sistemos, i8skyrus gaisring signalizacija,
nuolatiné priezilira vykdant periodinius jos tikrinimus, sudétingy gedimy $alinima, sugedusiy prietaisy ar jrangos keitima.
I Sioje sutartyje numatyta signalizacijos sistemos techninés priezitiros kaing nejeina keiciamos jrangos kaina. Signalizacijos
sistemos techninés prieZitiros darbai atliekami tik darbo dienomis darbo laiku. Techniné prieZilira neapima signalizacijos
sistemos dalinio ar visi$ko perkélimo ar permontavimo, signalizacijos i§programavimo i§ CSP kompiuterio pasibaigus
sutarCiai, taip pat bet kokiy formalumy dél signalizacijos sistemos pripaZinimo tinkama naudoti, tvarkymo;



14) Stebéjimas — Objekte jrengtos signalizacijos perduodamy signaly (duomeny) fiksavimas ir
apdorojimas CSP.

15) Stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo sutartis — Stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo
sutartis, sudaryta tarp Komandos ir Kliento. Sutartj sudaro bendroji dalis, specialioji dalis ir Objekto schema. Sutartis taip
pat apima bet kokius kitus Saliy tarpusavio susitarimus, jformintus kaip $ios sutarties priedai, taip pat Sioje sutartyje
nurodytus dokumentus (jy kopijas), pridétus prie sutarties kaip priedai.

3. Stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo tvarka

3.1. Objekto Signalizacijos radys (apsauginés, gaisrinés ir/arba pavojaus), j kuriy aliarminius suveikimus privalo
reaguoti Komanda, yra nurodomos $ios sutarties Specialiojoje dalyje.

3.2. Tam, kad Komanda galéty tinkamai teikti stebéjimo ir reagavimo paslauga, ji turi turéti teisingus duomenis
apie Objekta ir jo signalizacijg, o signalizacijos siun¢iamiems signalams turi biiti suteiktos teisingos reik§mes.
Signalizacijos atitinkamiems signalams reik§més suteikiamos jos programavimo metu. Jei $ioje ar kitoje tarp Kliento ir
Komandos sudarytoje sutartyje néra aiSkiai nurodyta, kad Komanda jsipareigoja suprogramuoti Objekto
signalizacijq, uZ tokiy duomeny pateikima Komandai yra atsakingas pats Klientas ir Klientas prisiima visg rizikg
dél tokiy duomeny teisingumo, savalaikio pateikimo Komandai ir savalaikio atnaujinimo jiems pasikeitus.

3.3. Komanda, teikdama Klientui stebéjimo ir reagavimo paslaugas, atliks $iuos veiksmus:

1) nuolat nepertraukiamai stebés savo CSP kompiuteryje gaunamus Objekto signalizacijos signalus, juos
fiksuos ir duomenis apie juos saugos ne trumpiau kaip 3 (tris) ménesius;

2) gavusi bet kurj i§ 3ios sutarties Specialiojoje dalyje pazyméty Objekto signalizacijos aliarminio
suveikimo signaly:

a) nedelsdama, o jei sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas konkretus reagavimo laikas, tai ne
véliau kaip per nurodyts reagavimo laika atsiys j (prie) Objekto savo apsaugos darbuotoja (darbuotojus),
kuris atvykes prie Objekto pagal galimybes apZilirés tg Objekta (Objekto perimetra) i§ iSorés ir imsis
priemoniy nutraukti akivaizdy neteiséta pavojinga késinimasi (jei toks yra) j Objekta; ir

b) jei apsaugos darbuotojas nustatys, kad yra paZeistas Objekto perimetras (i$dauzti langai,
i8lauztos ar atidarytos durys ar pan.) ar kitas, Komandos nuomone Objektui keliangias grésme
aplinkybes, pranes apie tai Klientui arba vienam jo Patikeétiniui telefonu;

c) prie Objekto, kurio perimetras paZeistas arba kuriam Komandos nuomone akivaizdziai gresia
kitos grésmeés, paskirs betarpiskai budéti savo apsaugos darbuotoja iki atvyks Klientas arba Patikétinis,
bet ne ilgiau kaip 6 ($e$ias) valandas;

d) jei apsaugos darbuotojas pastebés Objekte gaisro poZymius, nedelsiant apie tai informuos
prieSgaisrinés saugos tarnybas.

3.4, Sios sutarties Bendrosios dalies 3.3.2)b) punkte nurodytu atveju Komanda skambins tam Patikétiniui, kuris
Kliento sgraSe nurodytas pirmas, o Patikétiniui per 30 sekundZiy neatsiliepus — kiekvienam paskesniajam pagal sarasa iki
atsilieps nors vienas Patikétinis arba bus paskambinta visais sarade nurodytais telefony numeriais.

3.5. Klientas pareiSkia, kad supranta, kad Komandos apsaugos darbuotojai Objekto perimetra galés ir
privalés apZiuréti tik i§ ty viety, j kurias jiems nebus apribotas patekimas (kliitimis tinkamai apZiaréti Objekta,
be kity yra laikoma: Objekto aptvérimas tvora, kurios negalima perZengti vidutinio Gigio vyrui, Suny buvimas
teritorijoje, kity statiniy buvimas prie Objekto ir pan.). Tam, kad Objekto iSorinis perimetras bity apZiiirétas
maksimaliai, Klientas turi uZtikrinti Komandos apsaugos darbuotojams laisva patekimg j prie Objekto esanéias
bendro naudojimo patalpas ar teritorijas. Klientas patvirtina, kad prisiima visa rizikg, susijusiag su Komandos
apsaugos darbuotojy negaléjimu apziiiréti viso Objekto perimetro dél Siame punkte nurodyty ar panaSiy
prieZasc€iy, arba dél kity nuo Komandos nepriklausanéiy priezaséiy.

3.6. Klientas pareiSkia, kad supranta, kad jeigu Sioje sutartyje nurodytais atvejais jam ar jo Patikétiniui
bus pranesta apie Objekto signalizacijos suveikimg, tatiau Klientas ar jo Patikétinis nesutiks atvykti arba neatvyks
prie Objekto, tai Komanda atSauks savo apsaugos darbuotojus nuo Objekto. Klientas prisiima visg rizika deél tokio
atSaukimo galimy pasekmiy.

3.7. Salys susitaria, kad jei buvo gautas pavienis signalizacijos aliarminis signalas ir signalizacijos sistema
atsistaté j normaly budéjimo reZima, ir néra iSoriniy Objekto perimetro paZeidimy, tai laikoma, kad Objektui pavojus
negresia. Tokiu atveju apie suveikimg Klientas nebus informuojamas, i§skyrus jei alys $ioje sutartyje bus aikiai
susitarusios kitaip. Salys atskiru radtisku tarpusavio susitarimu gali nustatyti, kad Klientas bity informuojamas arba apie
kiekvienos Objekto apZiiiros rezultatus, arba apie kiekviena gauta Objekto signalizacijos aliarminj suveikimo signala,
nelaukiant Objekto apZiliros rezultaty.

3.8. Komanda, telefonu teikdama ar gaudama informacija i§ Kliento ir/arba jo Patikétiniy, turi jsitikinti painekovo
asmens tapatybe, paklausdama slaptazodZio. Asmuo, teisingai pasakes Kliento pateiktame Patikétiniy sarae nurodytus
savo vardg, pavardg ir slaptaZodj, laikomas Kliento Patikétiniu. Komanda neprivalo imtis jokiy papildomy priemoniy tokio
asmens tapatybei nustatyti;

3.9. Stebejimo ir reagavimo paslaugos Klientui pradedamos teikti nuo $ios sutarties pirmosios Specialiosios dalies
isigaliojimo momento. Salys gali susitarti ir dél kitokios paslaugy teikimo pradzios datos.

4. Objekto signalizacijos duomeny perdavimo j CSP bidas

4.1. Objekto signalizacijos duomeny (signaly) perdavimui | Komandos CSP bus naudojamas atitinkamas Komandos
radijo ry$io jrenginys. Komanda tokj radijo rySio jrenginj jrengs Objekte su Klientu suderintoje vietoje. Objekte jrengtas
radijo rySio jrenginys liks Komandos nuosavybe, Komanda neperduos ir nesuteiks Klientui jokiy teisiy naudotis ar valdyti
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Objekte jrengtu radijo ryio jrenginiu. Apie radijo rysio irenginio jrengima Objekte paZymima $ios sutarties Specialiojoje
dalyje.

4.2. Komanda vykdys perioding Objekte jrengto radijo ry$io techning prieZitira, $iai sutariai pasibaigus savo saskaita
iSmontuos ir pasiims Objekte jrengta radijo rysio irenginj. Komanda neprivalés atlyginti Klientui jokio Objekto patalpy
pabloginimo, jei toks pabloginimas bus jprasta pakankamai ripestingai atlikto radijo rysio jrenginio jrengimo ir/ar
iSmontavimo pasekmeé.

4.3. Klientas suteiks Objekte su Komandos darbuotoju suderintg vieta Komandos radijo rysio jrenginio jrengimui, leis
prijungti jrenginj prie elektros tiekimo tinklo ir uztikrins elektros energijos jam tiekima. Komanda neprivalés kompensuoti
Klientui radijo rysio jrenginio sunaudotos elektros energijos, jeigu nebus jrodyta, kad jrenginys sunaudojo daugiau kaip
30 kWh elektros energijos per ménesj. '

4.4. Klientas neturés teisés naudotis Objekte irengtu radijo ry3io jrenginiu ar leisti juo naudotis kitiems asmenims,
Jungti prie jo jokiy prietaisy, keisti jo sumontavimo vieta.

4.5. Klientas jsipareigoja imtis visy jam prieinamy priemoniy, kad Objekte jrengtas radijo ry3io jrenginys biity
i8saugotas nesugadintas, sudaryti salygas Komandai atlikti radijo rysio jrenginio techning prieZiiira, remonta ar pakeitimg
atvykus Komandos darbuotojams j Objekta 3aliy telefonu suderintu laiku, ta¢iau ne véliau kaip kita dieng po telefoninio
praneSimo apie poreikj patekti j Objekta. Siai sutaréiai pasibaigus, Klientas sudarys sglygas Komandai i$montuoti jrenginj
Komandos darbuotojams atvykus j Objekta $aliy suderintu laiku, tatiau ne veliau kaip per 3 (tris) dienas nuo sutarties
pasibaigimo.

5. Signalizacijos sistemos techniné prieZiira ir aptarnavimas

5.1. Salys gali susitarti, kad visuose ar keliuose Objektuose jrengtos signalizacijos sistemos, i$skyrus gaisrine
signalizacija, techning prieZitirg ir/arba avarinj gedimy 3alinimg atlikty Komanda. Apie tokj susitarima nurodoma $ios
sutarties specialiojoje dalyje.

5.2. Susitarimas, kad Komanda atlieka signalizacijos sistemos techning prieZitirg ir/arba avarinj gedimy $alinima
bet kokiu atveju neapima ir netaikomas gaisrinés signalizacijos techninei prieZiiirai ar avariniam gedimy $alinimui, kurio
Komanda neatlieka.

5.3. Jeigu Sios sutarties specialiojoje dalyje néra nurodyta, kad Objekto signalizacijos sistemos techning prieZitira
ir/arba avarinj gedimy 3alinimg atlieka Komanda, tai:

1) Klientas privalo sudaryti sutartj dél tokio Objekto signalizacijos sistemos techninés priezZitiros ir gedimy
Salinimo su signalizacijos priemones aptarnaujanéia jmone arba sistemos patikimumg ir gedimy $alinima uztikrinti pats;

2) bet kuriuo i§ nurodyty atvejy Klientas privalo uztikrinti, kad, Komandai pareikalavus, signalizacijos
sistemos ar atskiry jos priemoniy gedimai, pastebéti darbo valandomis biity paSalinti ta pagia dieng, o pastebéti nedarbo
valandomis, bty sutvarkyti taip, kad ji bent dalinai veikty, o visitkai suremontuoti kitg darbo dieng.

5.4. Jeigu 3ios sutarties specialiojoje dalyje yra nurodyta, kad Komanda atlieka Objekte jrengtos signalizacijos
sistemos avarinj gedimy $alinima, tai Komanda privalo:

1) Klientui praneSus apie tokiame Objekte jrengtos signalizacijos sistemos ar jos atskiry prietaisy gedima
bet kokiu paros metu atvykti j Objekta ir pagal galimybes pasalinti signalizacijos sistemos ar atskiry jos prietaisy
nesudeétingg gedima arba sutvarkyti signalizacijos sistema taip, kad ji bent dalinai veikty;

2) atlikti smulky nesudétinga signalizacijos sistemos remonta (smulkus remontas — kuriam atlikti nereikia
atskiry prietasy keitimo ir kuris paprastai 1 darbuotojui uzima ne daugiau kaip 1 valandg laiko);

3) telefonu, o reikalui esant atvykus j vieta, konsultuoti Klienta signalizacijos sistemos naudojimo
klausimais.

5.5. Jeigu Sios sutarties specialiojoje dalyje yra nurodyta, kad Objekto signalizacijos sistemos techning prieZitira
atlieka Komanda, tai Komanda privalo:

1) Klientui praneSus apie tokiame Objekte jrengtos signalizacijos sistemos ar jos atskiry prietaisy gedima,
darbo valandomis atvykti j Objekta signalizacijos sistemos ar jos atskiry prietaisy remontui atlikti;

2) Kliento rasti8ku nurodymu ir dalyvaujant jo atstovui ne daZniau kaip vieng karta per metus
kompleksiSkai patikrinti tokiame Objekte jrengta signalizacijos sistema;

3) savo saskaita suremontuoti arba pakeisti Komandos sumontuotos signalizacijos sistemos prietaisus,
sugedusius jiems suteiktos garantijos laikotarpiu, jeigu gedimo prieZastimi yra prietaiso triikumai, buve iki jo pardavimo
Klientui. Sumontuotiems signalizacijos sistemos prietaisams suteikiama prietaisy gamintojy nustatyta garantija.

5.6. Bet kokie signalizacijos sistemos remonto, keitimo, perkélimo, permonatvimo, perprogramavimo darbai
atliekami Kliento saskaita, i$skyrus atvejus, kai $ioje sutartyje nurodyta, kad atliekami Komandos saskaita. UZ prietaisus
ir jrangg apmoka Klientas, i$skyrus jei jie kei¢iami pagal garantijos sglygas.

6. Mokéjimy tvarka

6.1. Sioje sutartyje numatyty Komandos teikiamy paslaugy kaina nurodoma $ios sutarties Specialiojoje dalyje.

6.2. Konkretus uZ per kalendorinj ménesj suteiktas paslaugas mokeétino uzmokesgio dydis nurodomas Klientui
pateikiamoje jstatymy nustatytos formos saskaitoje. Klientas jam i§raiytas PVM sgskaitas faktiiras gali atsisiysti i3
Internetinés svetainés www.manokomanda.lt. Komanda Kliento pasirinkimu uz papildoma Specialiojoje dalyje nurodyta
uzmokestj jam iSradytos PVM saskaitos faktiiros popiering kopija (egzemplioriy) galés iSsiysti ir jprastu (klasikiniu) pastu.
Klientas saskaitoje nurodyta uzmokestj jsipareigoja sumokeéti Komandai ne véliau kaip per 40 dieny saskaitos i§ra§ymo
dienos, léSy pervedimu j Komandos nurodyta saskaita banko jstaigoje. Jei Klientas iki nurodyto mokejimo termino negauna
saskaitos, jis privalo apie tai pranesti Komandai. ‘

6.3. Komanda 3ios sutarties galiojimo laikotarpiu turi teisg vienaaliskai pakeisti joje numatyty paslaugy kaing.
Apie kainos pakeitima Komanda privalo rastiskai pranesti Klientui ne véliau kaip prie$ viena kalendorinj ménesj. Klientas,
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nesutikdamas su pakeista paslaugy kaina, turi teise nutraukti Sig sutart] iki naujos kainos jsigaliojimo dienos pateikdamas
Komandai rastiska prane$ima. Jei Komanda ne véliau kaip naujos kainos jsigaliojimo dieng negauna Kliento prane§imo
apie sutarties nutraukima, laikoma, kad Klientas su nauja kaina sutiko ir nuo tos dienos u? paslaugas privalo mokeéti nauja
kaina.

6.4. [ 3ios sutarties specialiojoje dalyje nurodyta stebéjimo ir reagavimo paslaugy kaina nejskai¢iuota ir turi bti
apmokama atskirai uz:

1) Komandos apsaugininko antrg ir kiekvieng paskesne betarpidko bud¢jimo prie Objekto valanda Sios
sutarties Bendrosios dalies 3.3.2)c) punkte nurodytu atveju — po 28,96 Eur plius PVM uZ viena budéjimo valanda;

2) Kliento pageidavimu pateikiama iSra$a i§ Komandos CSP kompiuterio apie gautus Objekto
signalizacijos signalus ~ po 5,79 Eur plius PVM uZ vieno ménesio i3rada;

3) kiekvieng tre¢ig ir paskesnj Komandos apsaugos darbuotojo (y) atvykima prie Objekto dél klaidingo
signalizacijos aliarminio suveikimo 30 (trisdesimties) dieny laikotarpiu — po 14,48 Eur plius PVM uz vieng atvykima;

6.5. Klientas uz reagavima | pavojaus signalizacija Komandai isipareigoja sumoketi taip:

1) kas menesj moketi abonentinj mokestj, kurio dydis yra nurodytas Sios sutarties Specialiojoje dalyje; ir

2) uz trecig ir kiekvieng paskesnj reagavimo j pavojaus signalizacija atvejj per vieng kalendorinj ménesj
sumoketi po 28,96 Eur plius pridétinés vertes mokestis; ir

3) uz kiekvieng Komandos apsaugos darbuotojo () atvykima prie Objekto dél klaidingo Objekto pavojaus
signalizacijos jjungimo (nesant pavojaus, t.y., kai néra késinamasi i Kliento turta ar Zmoniy gyvybe ir sveikata) — po 28,96
Eur plius PVM uZ vieng atvykima. Savaiminis pavojaus signalizacijos suveikimas laikomas klaidingu jjungimu, iSskyrus
atvejus, jei dél tokio suveikimo yra Komandos kalté.

6.6. Sios sutarties Bendrosios dalies 6.4 ir 6.5 punktuose nurodytos sumos turi biiti sumokétos Komandai pagal
pateikta saskaita ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo sgskaitos i§radymo dienos.
6.7. Signalizacijos duomeny perdavimui j Komandos CSP kompiuterj gali biiti naudojamas ir telefoninis rysys.
Bet kokiy telefoninio rySio priemoniy, skirty signalizacijos sistemos duomeny perdavimui j Komandos CSP kompiuterj,
naudojimo i$laidos j Sios sutarties kaina néra jskai¢iuotos ir tenka Klientui.
7. §aliq isipareigojimai ir teisés
7.1. Komanda jsipareigoja:

1) teikdama stebejimo ir reagavimo paslaugas visus priklausanéius veiksmus atlikti savalaikiai ir tiksliai,
veikti saZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Kliento interesus;

2) Klientui pageidaujant, uz papildoma $ioje sutartyje nurodyta mokestj pateikti archyvinj i$ra$g i§ CSP
kompiuterio apie gautus Objekto signalizacijos signalus. Pateikiamas tik ne senesnis kaip 3 (trys) ménesiai iSra3as;

3) jprastomis priemonémis uZtikrinti valdomy Kliento duomeny apsaugg nuo neteiséto panaudojimo;

4) nedelsiant rastikai pranesti Klientui, jei paslaugy teikimas tapty nejmanomas del aplinkybiy, uz kurias
atsako Komanda;

5) Klientui pageidaujant uz Saliy atskirai aptarta uzmokestj pateikti Klientui rekomendacijas dél Objekto
techninio sustiprinimo saugumo poZitiriu.

7.2. Komanda turi teise:

1) nutraukti savo apsaugos darbuotojo betarpitka budéjima prie Objekto apie tai ZodZiu jspédama
Patiketinj, jei jis nesutinka atvykti prie Objekto;

2) be atskiro Kliento sutikimo dalj ar visus Sioje sutartyje nustatytus savo jsipareigojimus pavesti vykdyti
treCiajam asmeniui. UZ tre¢iojo asmens tinkamg jvykdyma Komandos jsipareigojimy Klientui atsako Komanda;

3) Sioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka sustabdyti savo prievoliy pagal 3ig sutartj vykdyma;

4) Sioje sutartyje nustatyta tvarka keisti savo teikiamy paslaugy kaina.

7.3. Klientas jsipareigoja: '

1) uztikrinti, kad Komanda biity apsaugota nuo bet kokiy trediyjy asmeny pretenzijy dél Objekto stebéjimo
ir reagavimo;

2) pateikti Komandai duomenis apie Objekta, reikalingus stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimui;

3) pateikti Komandai Patikétiniy sarasa, nurodant jy vardus, pavardes ir telefony, kuriais su Patikétiniu
buity galima susisiekti, numerius. Pasikeitus bet kokiems patikétiniy sara§o duomenims, nedelsiant rastiskai pateikti naujus
duomenis Komandai; ‘

4) uztikrinti, kad stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo metu bent vienas jo Patikétiniy bet kuriuo paros
metu atsiliepty nurodytu telefonu;

5) informuoti savo Patikeétinius, kad jy pokalbiai Komandos centralizuoto stebéjimo pulto telefono linija
bus fiksuojami (jraomi) tikslu jrodyti sutartyje nustatyty veiksmy ir/ar Kliento Patikétiniy duoty nurodymy jvykdyma;

6) apie jvykius, dél kuriy gali kilti Komandos sutarting civiling atsakomybé (Objekto perimetro paZeidimai,
isilauzimo arba vagystés poZymiai ir pan.) nedelsiant pranesti Komandai ir nevykdyti Objekte jokios tikinés-komercinés
veiklos su materialinémis vertybémis ir pinigais bei neatlikti jokiy operacijy su buhalterinés apskaitos dokumentais iki
atvyks Komandos jgaliotas atstovas, taip pat sudaryti tinkamas salygas Komandos igaliotam atstovui dalyvauti nustatant
Kliento nuostolius;

7) skirti tvarkinga ir apsaugotg telefono linija signalizacijos sistemos pajungimui j CSP kompiuterj, jeigu
signalizacijos sistema jungiama telefoninio rysio priemonémis;

8) pinigus, dirbinius i§ brangiujy metaly, brangakmenius, kolekcinius pagto Zenklus, kilnojamasias kulttiros
vertybes ir antikvarinius daiktus, vertybinius popierius, ginklus ir $audmenis, narkotines ir nuodingas medZiagas laikyti



uZrakintame seife, atitinkan¢iame 3ioje sutartyje numatytus reikalavimus, ir niekada Objekte nepalikti rakto (rakty) nuo to
seifo;

9) nelaikyti Objekte pinigy, dirbiniy i§ brangiyjy metaly, brangakmeniy, kolekciniy pa$to Zenkly,
kilnojamyjy kultiros vertybiy ir antikvariniy daikty, jei jy verte didesné kaip 5000,00 Eur (penki tikstangiai eury);

10) sugedus Objekto signalizacijai, nedelsiant pranesti Komandai;

11) per protinga terming ratiskai pranesti Komandai apie Objekto darbo reZimo, laiko pasikeitimus,
Objekte esanCiy materialiniy vertybiy kiekio, rsies ir saugojimo vietos pasikeitimus ir kitus pasikeitimus, dél kuriy gali
keistis stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo pobiidis arba padideti Komandos sutartinés civilinés atsakomybeés dydis;

12) i3 anksto rastiSkai prane3ti Komandai apie Objekto patalpy perplanavimg ir bet kokius kitokius statybos
darbus, del kuriy net ir laikinai keigiasi Objekto perimetras arba vidaus patalpy i$planavimas;

13) nedelsiant, ne veéliau kaip per 5 kalendorines dienas pranesti Komandai apie bet kokiy duomeny,
galin€iy turéti jtakos Sioje sutartyje numatyty paslaugy vykdymui, pasikeitima. Siame punkte nurodytais duomenimis tarp
kity laikomi: duomenys, susije Objekto vietos identifikavimu (gatves, vietoves pavadinimas), duomenys, susije su Objekto
i3orés i$vaizda (namo spalva, jvairios statybinés konstrukcijos, tvoros ir pan.), kiti duomenys, susij¢ su Objektu arba su jo
aplinka, dél kuriy pasikeitimo gali biiti apsunkintas Objekto suradimas ir apZiliréjimas;

14) uztikrinti, kad Objekte nebiity uzdengti signalizacijos jutikliai, nebity sudaryta kitokiy kliticiy
signalizacijos tinkamam veikimui;

15) uztikrinti, kad Kliento Patikétinis, kuriam Komanda telefonu praned¢ apie signalizacijos suveikima
Objekte, bet kuriuo paros metu ne véliau kaip per vieng valanda atvykty j Objekta jo apzitrai i§ vidaus;

16) i anksto, ne véliau kaip prie$ 3 (tris) dienas rastiskai pranesti Komandai apie ketinimg perleisti Objekta
tretiesiems asmenims, taip pat rastiskai jspéti Objekto jgij¢ja, kad Objekte yra jrengtas Komandai priklausantis radijo rysio
irenginys, taip pat apie su jrenginiu susijusias Komandos teises;

17) laiku sumokeéti uz Komandos teikiamas paslaugas, tame tarpe ir uZ Sioje sutartyje ir/ar jos prieduose
numatytas papildomas paslaugas sulygta uzmokestj;

18) Siai sutarciai pasibaigus savo saskaita ir jégomis perprogramuoti savo signalizacijos sistema taip, kad
Ji nesiysty jokiy signaly j Komandos CSP kompiuterj;

19) saugoti Objekte jrengta radijo rySio jrengin;.

7.4. Klientas turi teisg:

1) gauti tinkama ir kokybiskg stebéjimo ir reagavimo paslauga;

2) uz papildoma uZmokestj gauti i§ Komandos ne senesnj kaip 3 (trys) ménesiai archyvinj i$ra§g i§ CSP
kompiuterio apie Objekto signalizacijos jjungimo, i§jungimo bei suveikimo laika;

3) neatlygintinai gauti i§ Komandos i3ra$a i§ CSP kompiuterio, jeigu toks iSraSas reikalingas jvykio,
galingio bati pretenzijos Komandai pagrindu, aplinkybéms iSaidkinti;

4) Sioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka prasyti laikinai sustabdyti atskiro ar visy Objekty stebejimg
ir reagavima;

5) prie Objekto prijungti papildomas patalpas (papildyti Objekta naujomis patalpomis, iSplésti
signalizacijos sistema naujais spinduliais) tik i§ anskto rastiskai apie tai praneS¢s Komandai ir suderings naujg Objekto
schema. Naujos patalpos stebimos nuo schemos patvirtinimo dienos;

6) reiksti Komandai pretenzijas ir pastabas dél teikiamy paslaugy kokybés.

8. Sutartiniy prievoliy vykdymo sustabdymas

8.1. Klientas turi teis¢ radtiSkai nurodyti Komandai laikinai sustabdyti stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikima
atskiry ar ar visy Objekty atzvilgiu ir uZ sustabdymo laikotarpj nemokéti uzmokescio.

8.2. Komanda turi teisg sustabdyti savo prievoliy pagal $ia sutartj vykdyma:

1) rastiSkai jspéjusi Klienta prie$ 3 (tris) darbo dienas, jeigu Klientas nesumoka Komandai pagal $ig sutartj
mokétiny sumy nustatytais terminais;

2) iSsiysdama Klientui buveinés adresu rastidka pranesima, jeigu Komanda turi pakankamga pagrinda
manyti, kad Klientas nustojo valdyti Objekta, taip pat jeigu Objekto nebeliko ar atsirado kity aplinkybiy, dél kuriy
stebejimo ir reagavimo paslaugy teikimas Objekto atzvilgiu tapo negalimas.

8.3. Salys susitaria, kad jeigu Klientas, i anksto rastiskai nejspéjes Komandos daugiau kaip 30 dieny nejjungia
arba neisjungia signalizacijos ir Komandai per 7 dienas $iam terminui pasibaigus nepavyksta susisiekti su Klientu jo
buveinés adresu ar nurodytais telefonais, tai yra pakankamas pagrindas manyti, kad Klientas Objekto nevaldo.

8.4. Komanda atnaujina savo sutartiniy prievoliy pagal $ig sutartj vykdyma, kai Klientas padalina prievoliy
vykdymo sustabdymo prieZastis. Sutartiniy prievoliy vykdymas atnaujinamas kitg darbo dieng po dienos, kai Komanda
gauna duomenis apie prievoliy sustabdymo prieZasties pagalinima. :

9. Saliy atsakomybeé

9.1. Komandai civiliné atskomybé uz $ios sutarties nejvykdyma arba netinkama jvykdyma atsiranda tik tokiu
atveju, jeigu Komanda dél to kalta.

9.2. Komanda neatsako uz Kliento negautas pajamas (netiesioginius nuostolius). Komandos sutartinés civilinés
atsakomybes dydis ribojamas 3ios sutarties $aliy suderintomis sumomis, kurios yra nurodytos $ios sutarties Bendrosios
dalies 9.3 punkte ir Specialiojoje dalyje.

9.3. Salys susitaria, kad bet kuriuo atveju Komandos sutartinés civiliné atsakomybés uz nuostolius (Zala), Kliento
patirtus dél pinigy, brangenybiy (brangakmeniy ir tauriyjy metaly, gaminiy i§ jy, taip pat jy lauZo bei atlieky), kilnojamyjy
kultdros vertybiy ir antikvariniy daikty praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo, dydis ribojamas 5000,00 Eur (penki
tiikstangiai eury) suma.
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9.4. Komanda neprisiima turtinés atsakomybés ir neatlygina Klientui Zalos ir nuostoliy net ir esant Komandos
kaltei:

1) jeigu Klientas laiku neprane$¢ Komandai apie jvykj, dél kurio gali kilti Komandos civiliné atsakomybe,
arba po tokio jvykio vykdé bet kokig tiking-komercing veiklg su materialinémis vertybémis ar pinigais arba atliko bet
kokias operacijas su buhalterinés apskaitos dokumentais iki Komandos jgalioto atstovo atvykimo, taip pat jeigu nustatant
Kliento nuostolius nedalyvavo Komandos jgaliotas atstovas;

2) atsiradusiy del daikty, kurie buvo laikomi paZeidZiant Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytg
laikymo ir/arba saugojimo tvarka, pagrobimo, sunaikinimo ar sugadinimo;

3) pasireiSkusiy Objekto perimetro sugadinimu ar sunaikinimu;

4) atsiradusiy deél pinigy ir brangenybiy (brangakmeniy ir tauriyjy metaly, gaminiy i3 jy, taip pat jy lauzo
bei atlieky), kilnojamyjy kultdros vertybiy, antikvariniy daikty, ginkly ir $audmeny pagrobimo, sunaikinimo ar
sugadinimo, jeigu jie buvo laikomi ne uZrakintame seife, atitinkandiame $ioje sutartyje numatytus reikalavimus, taip pat
tais atvejais, kai Siame punkte nurodyti daiktai buvo pagrobti i¥ seifo, seifg atrakinus jo raktu;

5) atsiradusiy deél vertybiniy popieriy, mokéjimo priemoniy (mokéjimo korteliy ir pan.), kompiuteriniy
duomeny baziy ir duomeny, esan¢iy jvairiose laikmenose, kity dokumenty, nesvarbu koks jy i§raiskos biidas ar forma, taip
pat sprogmeny ir fejerverky pagrobimo, sunaikinimo ar sugadinimo;

6) jei sulaikomas ar nustatomas Zalg tiesiogiai padargs asmuo, taip pat kai turto grobimg, sugadinimg ar
sunaikinimg jvykdo su Klientu giminystés ir/arba darbo santykiais susijes asmuo;

7) Jei Klientas nesutiko su Komandos pasitilytu signalizacijos jrengimo variantu ir tai turéjo jtakos Zalos
(nuostoliy) atsiradimui ar padidéjimui;

8) atsiradusiy arba padidéjusiy dél to, kad Klientas nejvykdé Komandos rastiskai pateikty pagristy protingy
rekomendacijy dél Objekto techninio sustiprinimo saugumo poZitriu.

9.5. Komanda neatlygina Klientui Zalos ir nuostoliy, atsiradusiy tuo metu, kai Komanda §ioje sutartyje numatytais
atvejais ir tvarka buvo sustabdZiusi savo sutartiniy prievoliy Klientui vykdyma arba atsiradusiy dél jvykio, jvykusio
prievoliy vykdymo sustabdymo metu.

9.6. Komanda neatsako uz Objekte jrengto radijo ry§io jrenginio gedimus ir trikumus bei dél to atsiradusius bet
kokius Kliento nuostolius, jeigu tinkamai vykdé radijo rySio jrenginio techning prieZilira arba jei negaléjo laiku atlikti
radijo rySio jrenginio techninés prieZifiros, remonto ar pakeitimo dél nuo Komandos nepriklausan&iy aplinkybiy.

9.7. Nuostoliai Klientui atlyginami per 35 (trisdeSimt penkias) dienas nuo susitarimo dél nuostoliy atlyginimo
pasiekimo. Komanda, praleidusi $iame punkte nustatytus terminus, jsipareigoja mokéti Klientui 0,05 (penkiy $imtyjy)
proc. dydZio paltikanas nuo uzdelstos sumokéti sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.8. Klientas, praleides $ioje sutartyje nustatytus atsiskaitymo terminus, Komandai pareikalavus privalo mokéti
0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydZio paliikanas nuo uZdelstos sumokéti sumos uZ kiekvieng uzdelstg diena.

9.9. Klientas jsipareigoja atlyginti Komandai nuostolius, patirtus dél Objekte jrengto radijo rySio jrenginio
nei$saugojimo. Klientas, §ioje sutartyje nustatytu terminu nesudargs Komandai galimybeés iSmontuoti ir pasiimti Objekte
sumontuoto radijo ry$io jrenginio, jsipareigoja sumokéti Komandai to radijo rysio vertg.

9.10. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo ;SIparelgOJlmq pagal §ig sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél
nenugalimos jégos aplinkybiy. Salis, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal $ia sutartj dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo, privalo apie tai pranesti kitai $aliai per 3 (tris) dienas nuo tokiy aplinkybiy veikimo pradzios.

10. PraneSimai

10.1. Siun¢iami pagal sutartj arba susije su ja prane§imai (informacija) privalo biiti jforminami rastu ir laikomi
iteiktais tinkamai, jeigu jie i§siysti registruotu laiSku arba kitaip pristatyti §ioje sutartyje nurodytu $alies buveinés adresu.
Kiekviena 8alis, pakeitusi buveinés adress, privalo nedelsdama apie tai informuoti kita $alj. Jei $alis $ios pareigos nevykdo,
tai kitos 3alies atlikti veiksmai paskutingje jai Zinomoje buveinés vietoje laikomi ;vykdytals tinkamai.

10.2. Salys susitaria, kad bet koks prane§imas, iSsiystas registruotu laisku Sioje sutartyje arba Salies atskirai
ratidkai nurodytu jos buveinés adresu yra laikomas gautu kitos $alies po 5 (penkiy) dieny nuo registruoto laisko jteikimo
pastui.

11. Konfidencialumas

11.1. Salys susitaria, kad visa informacija, perduota kitai $aliai arba tapusi jai Zinoma vykdant 8ia sutartj, yra
konfidenciali ir negali biiti atskleidZiama tre€iosioms Salims be kitos $alies sutikimo, i§skyrus 8aliy auditorius ir advokatus,
taip pat jstatymo arba Sios sutarties numatytus atvejus. Komanda turi teisg¢ be atskiro Kliento sutikimo atskleisti minéta
informacijg tiems tretiesiems asmenims, kuriems S$ioje sutartyje numatytais atvejais paveda vykdyti dalj savo
isipareigojimy, tadiau tik tiek, kiek reikia tokiems jsipareigojimams vykdyti.

12. Parei§kimai ir uZtikrinimai
12.1. Komanda pareiskia ir uZtikrina, kad turi visus reikiamus leidimus ir licencijas $ioje sutartyje numatyty
paslaugy teikimui.
12.2. Klientas patvirtina, kad su visomis $ios sutarties salygomis, jskaitant ir sutarties Specialiojoje dalyje
nurodytas, susipazino iki jos pasiraSymo, sutarties sglygy esme ir prasmg suprato ir su jomis sutinka.
12.3. Klientas patvirtina, kad jam iSsami informacija, susijusi su pagal §ig sutartj texklamq aslaugy
prigimtimi, juy teikimo salygomis, paslaugy kaina, paslaugy teikimo terminais, galimomis pasekmémi i

informacija, turéjusi jtakos Kliento apsisprendimui sudaryti $ig sutartj buvo pateikta iki Sios sutW
Kiento paraSas Y




'13. Sutarties galiojimas ir baigiamosios nuostatos

13.1. Si sutartis jsigalioja pasiraSymo dieng ir iki 2018 m. geguZés 23d.

13.2. Si sutartis gali bati papildoma arba kei¢iama tik 3aliy rastisku susitarimu.

13.3. Nutraukti 3ig sutartj prie§ terming galima:

1) Saliy susitarimu;

2) vienasaliSkai, jeigu kita 3alis nevykdo savo jsipareigojimy, rastu jspéjus kita 3alj pries 3 (tris) dienas;

3) bet kokiais kitais, sutartyje ar jstatymuose nenumatytais pagrindais, rastu jspéjus kita $alj ne véliau kaip
prie$ vieng ménesj.

13.4. Komanda turi teis¢ nutraukti 3ig sutartj vienasaliskai, ra$tiskai jspejusi Klienta prie§ 3 (tris) dienas, jeigu
Klientui teisme iSkeliama bankroto arba restruktiirizavimo byla arba pradedamas bankroto procesas ne teismo tvarka, jeigu
Klientas vieSai paskelbeé apie negaléjima ar neketinimg vykdyti jsipareigojimus, taip pat Klientui nustojus valdyti Objekta.

13.5. Klientas turi teisg nutraukti 3ia sutartj vienaSalikai, rastiskai jspéjes Komanda pries 3 (tris) dienas, jeigu
stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimas Objekto atZvilgiu tapo nejmanomas arba netikslingas ne dél nuo Kliento
priklausan€iy aplinkybiy, taip pat Sios sutarties Bendrosios dalies 6.2 punkte numatytu atveju.

13.6. Sutarties galiojimo termino pabaiga reiskia ir 3aliy prievoliy pagal 3ia sutartj pabaiga, i8skyrus prievole
visiSkai atsiskaityti uZ suteiktas paslaugas, tame tarpe sumokéti paliikanas ir netesybas bei civiling atsakomybe,

13.7. Visi Sios sutarties priedai yra neatskiriama $ios sutarties dalis.

13.8. Sios sutarties straipsniy pavadinimai naudojami tik dél patogumo ir neturi jokios jtakos straipsniy turiniui
ar aikinimui. Siai Sutardiai yra taikomi ir ji turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus.
Visi gincai, kylantys i§ Sios sutarties arba kity, su ja susijusiy teisiniy santykiy arba del ju, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisme. Bylos dél nurodyty gindy bus nagrinéjamos pagal Komandos buveinés adresa.

13.9. Si sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turiniais egzemplioriais, po vieng kiekvienai $aliai.

aliy parasai
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